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Féreningens firma och &ndamal

1§
Foreningens firma #r Bostadsrattsféreningen Poeten.

2§
Fdreningen har till &ndamal att frémja medlemmamas ekonomiska intressen genom att |
féreningens hus upplata bostadslagenheter och Jokaler med nyttlanderatt och utan
tidsbegransning. Upplatelse f&r dven omfatta mark som ligger | anslutning till foreningens hus,
om marken skall anv&ndas som komplement till bostadslégenhet eller lokal,

Bostadsratt &r den réft i féreningen som medlem har pa grund av upplatelsen. Medlem som
innehar bostadsratt kallas bostadsratishavare.,

Féreningens siite
3§
Styrelsen skall ha sitt s&te | Stockholm.

Rékenskapsar
4§

Fdreningens rékenskapsar omfattar tiden 1 Januari — 31 december.

..Q.F:.l.g.:.zf.z.registrerades

stadgar, stadgeéndring av
Bolagsverket




Medlemskap
5§

Fraga om att anta en medlem avgérs av styrelsen om annal inte faljer av 2 kap 10 §
bostadsraitslagen (1991:614).

Styrelsen &r skyldig att snarast, normalt inom en manad fran det att skriftlig ansdkan om
mediemskap kom in till féreningen avgsra fragan om medlemskap.

6§
Medlem fér inte ultréda ur féreningen, s& Jsings han innehar bostadsratt.

En mediem som upphdr atf vara bostadsratishavare skall anses ha uttrétt ur foreningen, om inte
styrelsen medgett ait han far sta kvar som medlem.

Avgifter
7§

For bostadsratien utgéende insats och arsavgift faststalls av styrelsen. Andring av insats skall
dock allfid bes(utas av féreningsstdmma.

Arsavgiften avvigs sé att den | forhallande till Jagenhetens insats kommer att motsvara vad sam
belSper pa IEgenheten av féreningens kostnader, amorteringar ach avséttningar i enlighet med
8§

Arsavgiften betafas ménadsvis i forskott senast sista vardagen fére varje kalendermanads
bérjan, om inte styrelsen beslutar annat.

Styrelsen kan besluta atf i &rsavgiften ingaende ersatining for vérme, varmvatten, renhalining,
konsumtionsvatten, eller elekirisk strém skall erldggas efter frbrukning eller area.

Om inte arsavgiften betalas [ ratt tid, utgér dréjsinélsréntan enligt rantelagen (1975:635) pa den
obetalda avgiften fran f6rfallodag till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, verlatelseavgift och pantsatiningsavgift kan tas ut efter beslut av styrelsen.

For arbete med tvergang av bostadsratt far dverlatelseavgift tas ut av bostadsréttshavaren med
belopp som maximait far uppga tilf 2,5 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1 962:381) om aliman
forsaékring.

For arbete vid panis#tining av bostadsratt far pantséttningsavgift tas ut med belopp som
maximalt far uppga till 1 % av prisbasbeloppet enligt lagen (1 962:381) om allman forsakring.

Panisatiningsavgift betalas av pantsattaren,

Féreningen far i &vrigt inte 1a ut sarskilda avgifter for &tgarder som foreningen skall vidta med
anledning av lag och férfattning.

Avgifter skall betalas pa det sitt styrelsen bestammer. Betalning fér dock alltid ske genom
postanvisning, postgiro eller bankgiro.

Avsiftningar och anvédndning av arsvinst
8§
Avsgittning for foreningens fastighetsunderhali skall goras arligen, senast fran och med det
verksamhetsar som infaller narmast efter det slutfinansieringen av féreningens fastighet
genomfdrts, med ett beflopp motsvarande minst 25 kr/m? légenhetsarea for foreningens hus.

Den vinst som kan uppsté pa foreningens verksamhet, skall balanseras i ny rakning. %




Styrelse
9§

Styrelsen bestar av minst fre ledamdter och hdgst fem Jedaméter samt minst en och higst fyra
suppleanter, vilka samtidigt valjs av fGreningen pa ordinarie féreningsstémma f6r tiden intill dess
nista ordinarle st&mma hallits.
Med undantag for férsta stycket galler att under tiden intill den ordinarie féreningsstémma som
infaller nérmast efter det slutfinansieringen av féreningens hus genomforts, att om styrelsen
bestar av tre ledamdter skall tvé ledaméter och en suppleant utses av AB Bostadsgaranti och
om styrelsen bestér av fyra alternativt fem ledaméter, att tre ledaméter och en suppleant utses

av AB Bostadsgaranti. Ledamot och suppleant utsedda av AB Bostadsgaranti behéver inte vara
medlem i féreningen.

Slutfinansiering har skett nér samtliga i den ekonomiska planen férutsedda fastighetslan
utbetalats.
Konstituering och beslutsférhet

10§
Styrelsen konstituerar sig sjélv.
Styrelsen &r besiutsfor nér de vid sammantrédet narvarandes antal verstiger hélften av hela
antalet ledaméter. Far giltigheten av fattade beslut fordras, da for beslutsforhet minsta antalet
ledamdter &r nérvarande, enighet om besluten.

Firmateckning

11§
Féreningens firma tecknas férutom av styrelsen, av tva styrelseledaméter i forening eller av en
styrelseledamot i férening med en annan person som styrelsen dartill utsett.

Forvaltning
12§

Styrelsen far férvalta foreningens egendom genom en av styrelsen utsedd vicevérd, vilken sjslv
inte behdver vara medlem i foreningen, eller genom en fristdende forvaltningsorganisation.

Vicevérden skall inte vara ordférande i styrelsen.

Avyttring m.m.

13§
Utan féreningsst&dmmans bemyndigande fér styrelsen eller firmatecknare, inte avhénda
foreningen dess fasta egendom eller tomtrétt. Styrelsen far dock inteckna ach belana sadan
egendom.

Styrelsens aligganden

14§

Styrelsen aligger

alt avge redovisning for frvaltningen av féreningens angelégenheter genom att avidmna
&rsredovisning som skall innehélla beréttelse om verksamheten under &ret %




(férvaltningsbherattelse) samt redogdrelse for féreningens intsikter ach kostnader under Zret
(resultatrékning) och fér staliningen vid rakenskapsarets utgang (balansrakningy),

alt uppratta budget och fastsislla arsavgifter fér det kommande rékenskapsaret,

att minst en gang arigen, innan arsredovisningen avges, besiktiga fdreningens hus samt
inventera &vriga tlllgangar och | forvaliningsberattelsen redovisa vid beslkfningen och
inventeringen gjorda iakitagelser av s#rskild betydelse,

att minst en manad fre den féreningsstamma, pa vilken &rsredovisningen och
revisionsberéitelse skall framléggas, till revisorema l&mna arsredovisningen for det férflutna
rékenskapsaret samt

att senast en vecka innan ordinarie féreningsstdmma tillstélla medliemmarna kopia av
arsredovisningen och revisionsberitielsen.

Revisor
15§

Minst en och hogst tvd revisorer och en suppleant véijs av ordinarie féreningsstamma f6r tiden
intill dess nésta ordinarie sldmma hatlits.

Revisor ligger:

att verkstélla revision av féreningens &rsredovisning jamte rakenskaper och styrelsens
férvaltning samt

att senast tva veckor fére ordinarie féreningsstémma framlagga revisionsbersttelse,

Féreningsstimma

16 §
Ordinarie fdreningsstdmma halls en gang om &ret fore juni manads utgang.
Extra stdmma halls da styrelsen finner sk till det och skall av styrelsen &ven utlysas da detta
fér uppgivet &ndamal hos styrelsen skriftligen begérts av en revisor eller av minst en tiondel av
samtliga rostberattigade mediemmar.,

Kallelse till stamma
17 §

Styrelsen kallar till foreningsstimma. Kallelse il foreningsstamma skall tydligt an ge de drenden
som skall férekomma pa stimman.

Kallelse till foreningsstimma skall ske genom anslag pa lampliga platser inom foreningens hus
eller genom brev. Medlem, som inte bor i foreningens hus, skall kallas genom brev under
uppgiven eller efjest for shyrelsen kand adress

Andra meddelanden till fSreningens mediemmar delges genom anslag pa amplig plais inom
féreningens fastighet ellar genom bray,

Kallelse far utfardas fidigas! fyra veckor fdre stdmma ach skall utfdrdas senast tva veckor fdre
ordinarie stimma och senast en vecka fére exira stimma. g




Motionsrtt
§18

Medlem som dnskar {4 ett &rende behandlat vid stsmma skall skriftligen framstalia sin begdran
hos styrelsen i s god tid att drendet kan tas upp | kallelsen till stamman.

Dagordning
19§
Pa ordinarie fdreningsstimma skall férekomma fSliande drenden

1)  Upprattande av férteckning 6ver nérvarande medlemmar, ombud och bitréden (rdstldngd).

2) Val av ordférande pa stdmman

3} Anmélan av ordfSrandens val av sekreterare

4) Faststéllande av dagordningen

5) Val av tvé personer att jimte ordfSranden justera protokollet, tillika réstraknare

6) Fraga om kallelse till stdmman behdrigen skett

7) Féredragning av styrelsens arsredovisning

8} Faredragning av revisionsberéttelsen

9) Beslut om faststéllande av resultatréikningen och balansrékningen

10) Beslul i fraga om ansvarsfrihet f&r styreisens ledaméter

11) Beslut om anvéndande av uppkommen vinst sller tickande av fariust enligt faststild
balansrékning

12) Beslut om arvoden

13) Val av styrelseledaméter och suppleantsr

14) Val av revisorer och suppleant

15) Val av valberedning

16) Owriga drenden, vilka angivits | kallelsen

P4 extra stsmma skall fdrekomma endast de drenden, fOr vilka st&mman utlysis och vilka
anglvits i kallelsen till densamma.

20§

Pralokoll vid féreningsstamma skall féras av den stimmans ordférande utsett datill, | frdga om
protokallets innehall géller

L att rdstiangden skall tas in eller bilaggas protokollet,
2. att stimmans beslut skall féras in i protokollet samt
3 om omristning har sketl, att resultatet skall anges i protokollet.

Protokoll skall forvaras betryggande.

Vid stémma f6rt protokoll skall senast Inom tre veckor vara hos styrelsen tillgangligt for
medlemmarna.

Rd&stning, ombud och bitride
21§

Vid féreningsstdmma har varje medlem en rést. Om fler medlemmar har en bostadsrétt
gemensamt, har de dock tillsammans endast en rost, Rstberaitigad &r endast den medlem
som fullgjort sina forpliktelser mot féreningen.

Medlems réstratt vid féreningsstdmman utvas av medlemmen personligen elier av den som &r
medlemmens stéliforetréadare enligt lag eller genom befullméaktigat ombud som antingen skall
vara medlem i féreningen eller medlemmens make eller sambo. Detsamma géller &ven syskon,
féralder eller bam som varaktigt sammanbor med medlemmen. Ar mediemmen en juridisk
person fér denne firetrdas av ombud som inte &r medlem. Ombud skall férete skriftlig,
dagtecknad fullmakt. Fullmakien galler higst et ar fran utfardandet, f




Ingen f&r p& grund av fulimakt rdsta for mer &n en annan réstberattigad.

En medlem kan vid fdreningsstémma medfsra hdgst ett bifrdde som antingen skall vara medlem
ifdreningen eller medlemmens make eller sambo. Detsamma gélier 4ven syskon, fordlder eller
bam som varaktigt sammanbor med medlemmen.

Omristning vid féreningsstémman sker dppet om inte ndrvarande réstberéttigad pakallar sluten
omréstning. .

Vid lika rostetal avgdrs val genom loftning, medan i andra fragor den mening g&iler som bitrads
av ordféranden,

De fall - bland annat frdga om &ndring av dessa stadgar - d&r sérskild réstdvervikt erferdras fér
giltighet av beslut behandlas | 8 kap 18, 19 och 23 §§ i bostadsrittslagen {1991:614).

Beslut rérande stadge&indring under tiden intill den ordinarie féreningsstdmma som infaller
narmast efter det slutfinansieringen av féreningens hus genomférts, &r gilligt endast efter
godkénnande av AB Bostadsgaranti,

Formkrav vid bverlatelse
22§

Ett avtal om dverlatelse av bostadsrétt genom kép skall upprittas skriftligen och skrivas under
av séljaren och kéiparen. Kopehandlingen skall innehalla uppglift om den lagenhet som
dverlatelsen avser saml om ett pris. Motsvarande skall gélla vid byte eller gava.

Bestyrkt avskrift av Sverlatelseavialet skall tillstallas styrelsen.

Rétt att utéva bostadsritien

23 §

Har bostadsratten dvergatt till ny innehavare, far denne utdva bostadsritien endast om han ar
eller antas till medlem i fSreningen.

En juridisk person som &r medlem i féreningen far inte utan samtycke av féreningens styrelse
genom &verlatelse férvérva bostadsrétt till en bostadslégenhat.

Utan hinder av férsta stycket far dédsho efter avliden bostadsrattshavare utdva bostadsritten.
Efter tre &r fran dtdsfallet, far foreningen dock anmana dédsbost att inom sex manader visa ait
bostadsréiten ingatt i bodelning eller arvsskifte med anledning av bostadsratishavarens dad
eller att ndgon, sam inte far vgras intréde i fareningen, frvarvat bostadsritten och s8kt
medlemskap. Om den tid som angetts i anmaningen inte iakitas, far bostadsrétten
tvangsforséljas enligt 8 kap bostadsréttslagen (1991:614) fér dddsboets rakning.

Utan hinder av firsta stycket far ocksa en juridisk person utdva bostadsratten utan att vara
mediem i féreningen, om den juridiska personen har forviirvat bostadsratten vid exekutiv
férs&ljning eller vid tvangsférsaljning enligt 8 kap bostadsrittslagen (1991:614) och d4 hade
pantrétt | bostadsratten. Tre ar efter forvarvet far foreningen uppmana den juridiska personen

att inom sex manader fran uppmaningen visa att nagon som inte far végras intrade | féreningen
har forvarvat bostadsratten och sdkt mediemskap. Om uppmaningen inte foljs, far bostadsratten
tvangsforséljas enligt 8 kap bostadsréttslagen (1991:614) {ér den juridiska personens rakning.

24§

Den som en bostadsrétt har dvergatt till far inte vAgras intrade i féreningen om de villkor som
féreskrivs | stadgarna 8r uppfyllda och féreningen skaligen bdr godta honom som
bostadsraitshavare,

En juridisk person som har forvérvat en bostadsrétt till en bostadslagenhet far vagras intréde i
féreningen &ven om de | forsta stycket angivna férutsétiningarna f6r medlemskap ar uppfylida. f




Om en bostadsrétt har Gvergatt till bostadsrattshavarens make far maken végras intrddes i
foreningen endast d& maken inte uppfyller av foreningen uppstslit s&rekilt stadgeviltkor for
mediemskap och det skéligen kan fordras stt maken uppfyller sadant villkor. Detsamma galler
ocksé nér en bostadsrétt till en bostadsldgenhet dvergatt till nagon annan narstiende parson
som varaktigt sammanbodde med bostadsrattshavaren.

ifrdga om fbrvary av andel | bostadsrait ager forsta och tredje styckena tlli&mpning endast om
bostadsratten efter forvérvet innehas av makar slier, om bostadsrétten avser bosladslagenhet,
av sadana sambor pa vilka sambolagen (2003:376) skall tillampas,

25§

Om en bostadsratt Gvergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande
forvérv och férvarvaren inte antagits till mediem, far féreningen anmana innehavaren att inom
sex manader fran anmaningen visa att n&gon som inte far végras infréde i féreningen, forvarvat
bostadsrétten och sgkt mediemnskap. lakttas inte tid som angetts | anmaningen, far
bostadsratten tvangsforsaifas enligt 8 kap. bostadsrétislagen (1991:614) for forvarvarens
rékning.

Bostadsréttshavarens rittigheter och skyldigheter
26§

Bostadsréttshavaren far inte anvéinda lagenheten for nagot annat andamél an det avsedda.
Foreningen far dock endast dberopa avvikelse som &r ay avsevird betydelse far foreningen
eller ndgon annan medlem i féreningen.

Om en bostadsi&genhiet som inte &r avsedd for fritidséindamal innehas med bostadsratt av en
juridisk person, far Igenheten endast anvéindas f6r att i sin helhet upplatas i andra hand som
permanentbostad, om inte nagot annat har avialats.

27§
Bostadsréttshavaren far inte utan styrelsens tillstand i l&genheten utfiira atgard som innefattar
1. ingrepp i en bérande kanstruktion,
2. &ndring av befintliga ledningar for avlopp, vénme, gas eller vatien, eller
3. annan vésentlig férandring av i3genheten.

Bostadsrattshavaren fér inte utan styrelsens tillstand, vid upplateise av mark pa gardsbjtilkiag,
gbra ingrepp under markytan som kan medfora skador pa gérdsbjalklaget eller pa
férstrjningsanidggningar.

Styrelsen far inte vigra att medge tllistand till en atgérd som avses i forsta stycket om inte
atgérden &r till pataglig skada eller olégenhet for foreningen.

28§

Bostadsréttshavaren far inte inrymma utomstaende personer | lagenheten, om det kan medféra
men for féreningen eller ndgon annan mediem i féreningen.

29§

Nar bostadsrattshavaren anvander lagenheten skall han eller hon se till att de som bor i
omgivningen Inte utsatts for stérningar som i sddan grad kan vara skadiiga for hélsan eiler

annars fdrsémra deras bostadsmiljo att de inte skéllgen bar télas. Bostadsratishavaren skall

&ven i dvrigt vid sin anvandning av {dgenheten iaktta alit som fordras f&r att bevara sundhet,
ordning och gott skick inom eller utanfér huset. Han eller hon skall ratta sig efier de sarskilda
regler som féreningen i 6verensstdmmelse med ortens sed meddelar. Bostadsratishavaren

skall halla noggrann tillsyn dver att dessa &ligganden fullgdrs ocksa av dem som han eller hon
svarar for enligt 32 § fidrde stycket 2. g




Om det forekommer sadana stémingar | boendet som avses | férsta stycket forsta meningen
skall foreningen .
1. ge bostadsréttshavaren tillségelse aft se till att stdrningama omedelbart upphér, och
2. omdet & friga om en bostadslégenhet, underrétta socialndmnden | den kammun dar
l&genheten &r beldgen om stérningarna,

Andra stycket géller inte om féreningen séiger upp bostadsréttshavaren med aniedning av att
stdrningarna &r sérskilt allvarliga med hénsyn till deras art eller omfattning.

Om bostadsrattshavaren vet eller har anledning att misstéinka att sft fremal &r behsftat med
chyra far detta inte tas in i lagenhsten.

308§

En bostadsratishavare far upplata sin lagenhet i andra hand till annan fér sjélvstandigt brukande
endast om styrelsen ger sitt samtycke. Detta géller &ven | de fall som avses i 26 § andra
stycket.

Samtycke behdvs dock inte,

1. om en bostadsrétt har forvarvats vid exekutiv férsélining eller tvangsforssljning enligt 8 kap.
bostadsréttslagen {1991:614) av en juridisk person som hade paniritt | bostadsratten och
som inte antagits tifl medlem i féreningen, eller

2. om l&genheten &r avsedd ftir permanentboende och bostadsratten till ligenheten innehas av
en kommun eller ett landsting.

Styrelsen skall genest underréttas om en upplatelse enligt andra stycket.
31§

Végrar styrsisen att ge sitt samtycke till en andrahandsupplatelse, far bostadsréttshavaren &nda
upplata sin l&genhet i andra hand, om hyresnamnden lmnar tilistand till upplatelsen. Tillstand
skall I&mnas, om bostadsrétishavaren har beaktansvarda skal for upplatelsen och foreningen
inte har nagon befogad anledning att véigra samtycke. TillstAndet skall begrénsas till viss tid.

I friga om en bostadslégenhet som innehas av en juridisk person krévs det fdr tillstand endast
att fdreningen inte har négon befogad anledning att v&gra samtycke. Tillsténdet kan begrénsas
ill viss tid.

Ett tilistand till andrahandsupplatelse kan férenas med villkor.
32§

Bostadsrattshavaren skall pé egen bekostnad halla l4genheten jéme tillhérande utrymmen i
gott skick. Detta galler &ven marken, balkongen, terrassen och uteplatsen pa gérdsbjslklag, om
sadan ingar t upplatelsen, .

Till lagenheten réknas; :

légenhetens véggar, golv och tak samt underliggande fuktisolerande skikt,

légenhetens inredning, utrustning, ledningar och dvriga Instailationer,

rékgangar,

glas och bagar i l4genhetens fonster och dbrrar,

l&genhetens yiter- och Innerdérrar samt

svagstrdmsanlaggningar.

skép med utrustning f&r omkoppling och férdelning av data, telefoni och tv samt digitalbox fér
tv.

Bostadsrattshavaren svarar dock inte for reparation av ledningar fér aviopp, v&rme, gas,
elektricitet och vatten om féreningen férsett lagenheten med ledningarna och dessa fjénar fler
&n en lagenhet. Detsamma galler rékgangar och ventilationskanaler.

Bostadsrattshavaren svarar inte heller f6r maining av ulifran synliga delar av ytierfbnster ach ¢
ytlerddrrar. ;




For reparationer pa grund av brand- eller vatteniedningsskada svarar bostadsratishavaren
endast om skadan uppkommit genom

1. hans eller hennes egen vérdsitshet eller firsummelse eller

2. vardsloshet eller férsummelse ay

a) nagon som hor till hans eller hennes hushall eller som beséker honom eller henne som
gast

b) négon annan som han eller hon har inrymt | lagenheten eller

¢) négon som for hans eller hennes rékning utfér arbete | lagenheten. Fiir reparation pa
grund av brandskada som uppkommit genom vardslgshet eller férsummelse av nagon
annan &n bostadsrétishavaren sfélv &r dock denne ansvarig endast om han eller hon
brustit i omsorg och fillsyn. .

Fjarde stycket gatler | tillémpliga delar om det finns ohyra i Iagenheten.

Féreningens ritt att avhjilpa brist
33§

Om bostadsralishavaren férsummar sitt ansvar for igenhetens skick enligt 32 § i s&dan
utstréckning att annans sdkerhet dventyras eller det finns risk for omfattande skador pa annans
egendom och inte efter uppmaning avhjéiper bristen | lgenhetens skick s shart som majligt,
far féreningen avhjslpa bristen pa bostadsrattshavarens bekostnad.

Tilltréde till lagenheten
348

Féretrédare for bostadsrétisforeningen har rétt att fa komma in i lagenheten nér det behays for
tilisyn eller f3r att utféra arbele som fdreningen svarar for eller har ratt att utféra enligt 33 §. Nar
bostadsratishavaren har avsagt sig bostadsrétten enligt 35 § eller nér bostadsrétten skall
tvangsfdrséljas enligt 8 kap. bostadsrattsiagen (1991 614) &r bostadsratishavaren skyldig ait
léta kagenheten visas pa Iamplig tid. Féreningen skall se fill ati bostadsrattshavaren inte
drabbas av stérre olégenhet &n nddvandigt.

Bostadsrétishavaren &r skyldig ait tala sadana inskrénkningar i nytijanderatten som foranieds
av nbdvéndiga atgérder fir att utrota ohyra | huset eller pd marken, aven om hans eller hennes
l&genhet inte besvaras av ohyra,

Om bostadsréttshavaren inte lamnar tilltrsde till Iigenheten nar foreningen har ritt till det, far
kronofogdemyndigheten besluta om s#rskild handrzickning.

Avsigelse av bostadsritt
358§

En bostadsréattshavare far avs&ga sig bosfadsratten tidigast efter tva ar fran uppiatelsen och
darigenom bli fri frén sina forpliktelser som bostadsrattshavare. Avsagelsen skall gtiras
skrifligen hos styrelsen.

Vid en avségelse vergar bostadsratten utan ersétining till foreningen vid det manadsskifte sam
intréffar n&rmast efter tre manader frén avsagelsen eller vid det senare manadsskifte som
angetts i denna.

Férverkande av bostadsritt
368
Nyttjanderatten till en lagenhet som innehas med bostadsratt ach som tlitratts ér, med de

begrénsningar som fdijer av 37 och 38 §8, férverkad och fbreningen séledes beréttigad ait s4ga _
upp bostadsrittshavaren till avilyttning:




1. om bostadsrattshavaren drijer med att betala insats eller upplatelseavgift utéver tva veckor
frén det att foreningen efter frfallodagen anmanat honom eller henne att fuligéra sin
betalningsskyldighet,

2. om bostadsratishavaren drojer med att betala arsavgift, nar det galler bostadsidigenhet, mer
&n en vecka efter forfallodagen eller, nér det galler en lokal, mer &n tva vardagar efter
forfaliodagen,

3. om bostadsréttshavaren utan behdvligt samtycke eller tillstand upplater l&genheten i andra
hand,

4. om légenheten anvinds i strid med 26 eller 28 §,

5. om bostadsrattshavaren eller den som lagenheten upplétits tll | andra hand, genom
vardslashet &r vallande till ait det finns ohyra i Jagenheten eller om bostadsrétishavaren
genom ail inte utan oskaligt dréjsmél underritta styrelsen om ait det finns ohyra i lagenheten
bidrar till att ohyran sprids i huset,

6. om l&genheten pa annat ¢att vanvardas eller om bostadsréittshavaren asidositter sina
shyldigheter enligt 29 § vid anvandning av l3genheten eller om den som l&genheten upplatits
till 1 andra hand vid anvéndning av denna asidosétter de skyldigheter som enligt samma
paragraf dligger en bostadsratishavare,

7. om bostadsrattshavaren inte lamnar tilltréde till lagenheten enligt 34 § och han eller hon Inte
kan visa en giltig ursakt for detta,

8. om bostadsrattshavaren inte fullgsr skyldighet som gér utéver det han eller hon skall géra
enligt bostadsrattslagen {1991:614) och det masie anses vara av synnerlig vikt for
foreningen att skyldigheten fullgtrs, samt

9. om lagenheten helt eller tilt vasentlig del anvénds fér niringsverksamhet eller dérmed
likartad verksamhet, vilken utgdr eiler i vilken till en Inte ovésentlig del ingar brottsligt
férfarande, eller for tiifgliga sexuella férbindeiser mot ers4ttning.

37§

Nytijanderétten &r inte férverkad, om det som ligger bostadsratishavaren till last 4r av ringa
betydelse.

Uppsagning pa grund av forhallande som avses i 36 § 3, 4 eller 6-8 far ske om
bostadsratishavaren 1ater bli att efter tillsigelse vidia rittelse utan drdjsmal.

Uppsé&gning p& grund av férhallande som avses i 36 § 3 far dock, om det #r fraga om en
bostadslégenhet, inte ske om bostadsréaftshavaren utan dréjsmal anstker om tillstand till
uppléatelsen och far anstkan beviljad.

Upps#&gning pa grund av stérningar i boendet enligt 36 § 6 far, om det &r fraga om en
bostadslagenhet, inte ske férrén socialnémnden har underrattas enligt 29 §2stp. 2

Ar det fraga om s#rskilt allvarliga stomingar i boendet géller vad som s#gs | 36 § 6 &ven om
nagon tillségelse om rattelse inte har skett. Vid sidana stérningar far uppségning som géller en
bostadslégenhet ske utan foregéende underrattelse till soclalndmnden. En kopia av
uppségningen skall dack skickas till socialnémnden.

Femte stycket géller inte om stémingarna infréffat under tid d4 Igenheten varit upplaten i andra
hand pé sttt som anges i 30 och 31 §§.

Underrattelse till socialndmnden enligt femte stycket skall betraffande en bostadslagenhet
avfaitas enligt formulér 4 vitket faststéllis genom fdrordningen (2004:389) om vissa
undsréttelser och meddelanden enligt 7 kap 23 § bostadsréttslagen (1991:614).

38§

Ar nyttjanderstten forverkad pa grund av forhallande, som avses i 36 § 1-4 eller 6-8, men sker
réttelse innan féreningen har sagt upp bostadsréttshavaren til avflyttning, far han eller hon inte




dérefter skiljas frén [agenheten pa den grunden. Detta géller dock inte om nyttjanderatien &r
forverikad pa grund av sédana sarskilt allvarliga stérningar | boendet som avses i 29 § tredje
stycket.

Bostadsréitshavaren fér inte helier skiljas fran l&genheten om féreningen Iinte har sagt upp
bostadsrattshavaren {ili avfiyttning inom tre manader fran den dag da fdreningen fick reda pa
férhallande som avses 136 § 5 eller 8 eller inte inom tv& méanader fran den dag da féreningen
fick reda pa forhallande som avses i 36 § 3 sagt fill bostadsratishavaren att vidta rittelse.

39§

Ar nyttianderétien enligt 36 § 2 forverkad pa grund av dréjsmal med betalning av arsavgiit, och
har foreningen med anledning av detta sagt upp bostadsrattshavaren till avilytining, far denne
pa grund av drdjsmalet inte skiljas fran ligenheten

1. om avgiften - nér det &r fraga om en bosiadsiégenhet - betalas inom tre veckor fran det att
a) bostadsréttshavaren pa sadant satt som anges i bostadsrétislagens (1991:614) 7 kap 27
och 28 §§ har delgetts underréttelse om majligheten att 4 tillbaka [dgenheten genom att
betala arsavgiften inom denna tid, och
b) meddelande om uppségningen och anledningen il denna har Jdmnats till sociaindmnden i
den kornmun dér lagenheten #r belégen, eller

2. om avgifien - nér det &r fraga om en Jokal - betalas inom tvé veckor fran det att bostads-
réttshavaren pa sadant sélt som anges i bostadsréttslagens { 1991:614 ) 7 kap 27 och 28 §§
har delgetts underrétielse om mdjligheten att f4 tillbaka lagenheten genom att betala
&rsavgiften inom denna tid. '

Ar det fraga om en bostadslégenhet fir en bostadsrétishavare inte helier skiljas fran lagenheten
om han eller hon har varit forhindrad att betala &rsavgiften nom den tid som anges i forsta
stycket 1 pa grund av sjukdom eller liknande ofrutsedd omsténdighet och arsavgiften har
betalats sa snart det var mdjligt, dock senast nar tvisten om avhysning avgérs i forsta instans.

Vad som s#gs | forsta stycket géller inte am bostadsréttshavare, genom att vid upprepade
tilifallen inte betala arsavgiften inom den tid som angetts | 36 § 2, har asidosatt sina forpliktelser
i s& hig grad ait han eller hon skdligen inte bér f& behélla l&genheten.
Underrattelse enligt férsta stycket 1a skall betraffande en bostadslagenhet avfattas enligt
formul&r 1 och meddelande enligt forsta stycket 1 b skall betréffande en bostadsizgenhet
aviattas enligt formuldr 3. Underréitelse enligt férsta siycket 2 skall betraffanda en lokal avfatias
enligt formulér 2. Formulér 1~ 3 har faststélits genom forordningen (2004:389) om vissa
underréttelser och meddelanden enligt 7 kap 23 § bostadsrattslagen (1991:614).

Avfiyttning

40 §

Ségs bostadsréattshavaren upp till avilyttning av ndgon orsak som anges i36 § 1, 2, 5-7 eller 9, &r
han elier hon skyldig att flytta genast.

Séags bostadsraitshavaren upp av négon orsak som anges | 36 § 3, 4 eller 8 far han eller hon bo
kvar till det manadsskifte som intréffar néirmast efter fre ménader fran upps#gningen, om inte rétien
alagger honom eller henne alt flytta tidigare. Detsamma géller om uppsagningen sker av orsak
som anges i 36 § 2 och best&émmelsemna 1 39 § tredje stycket &r tillampliga.

Vid upps&gning i andra fall av orsak som anges | 36 § 2 tillimpas dvriga bestammelser i 39 §.

Uppségning
41§

En uppségning skall vara skriftlig.

Om f&reningen sager upp bostadsrattshavaren till avflyttning, har féreningen ritt till ersitining rﬁr%
skada.




Tvangsforsiljning
428

Har bostadsratishavaren blivit skild fran lagenheten till féljd av uppségning i fall som avses i 36
§, skall bostadsratten tvangsférséljas enligt 8 kap bostadsréitslagen (1991:614) s& snart som
majligt em inte féreningen, bostadsratishavaren och de kéinda borgendrer vars ratt berérs av
férsaliningen kommer dverens om négot annat. Farséljningen far dock skjutas upp till dess att
brister som bostadsréttshavaren svarar fir blivil &tgardade.

Ovriga bestimmelser
43§
Vid féreningens upplésning skall férfaras enligt 9 kap 29 § bostadsréttsiagen (1991 ‘614).
Behallina tiligangar skall fordelas mellan bostadsréttshavarna i férhallande till lagenhetemas
insatser och upplatelseavgifter, .
44§

Utdver dessa stadgar géller for féreningens verksamhet vad som stadgas i bostadsrattslagen
(1991:614) och andra tilldmpliga lagar. %




